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Meccanismo di collegamento per l’apertura e la chiusura 
simultanea di due porte o persiane scorrevoli.

Connection system for simultaneous opening and closing of two 
sliding doors or blinds.

Serie 2700
Serie 2200 + 5800

Porte
Doors

153
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Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched
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Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched
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Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched
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Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched
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Serie 2700 LEGNO
Per porte in legno - Serie 2200

For wooden doors of - Serie 2200
Sistema per porte sincronizzate in legno

System for synchronized wooden doors

www.villes2000.com

Se
ri

e 
27

00

Informazioni tecniche | Technical informations

2201

Binario in alluminio
forato e asolato

Aluminium rail, punched

2201

Binario in alluminio
forato e asolato

Aluminium rail, punched

5801

Binario in alluminio
forato e asolato

Aluminium rail, punched

28,5

30
,5

28,5

30
,5

34

33

2702

Versione Standard art. 2710 | Standard version art. 2710

Versione Premium regolabile art. 2717  | Adjustable Premium version art 2717

2707

Kit compatibili
Matching kits

2710

Kit compatibili
Matching kits

2717

2703

2703 2707

2703

27032708

2200

2200

2708

A

B

Istruzioni montaggio | Assembly instructions

Dopo aver inserito i carrelli e fissato i fermi di fine corsa:
1 | Bloccare le due carrucole alle estremità del binario.

After to have inserted trucks and fixed the limit switch stoppers:
1 | Block the pulleys at the end of rail. 

28,5

30
,5

9
14

57
,5

 +
/-

 4

Ø 30
99

28,5

30
,5

7,5
22

Ø 30

8,5

6
22

5,5

5,5 33

22

99
22

Ø 30

2201

Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched

2201

2705

2707

2708

2704

2705

2705

Fissaggio carrucole | Pulleys fixing1

art. 2703
Carrucola con 
cuscinetto
Pulley with bearing

art. 2702
Squadretta di 
acciaio fermacavo
Lock-cable steel 
plate

art. 2708
Squadretta di 
acciaio fermacavo
Lock-cable steel 
plate

art. 2707
Squadretta di acciaio 
fermacavo regolabile
Adjustable lock-cable steel 
plate

art. 2704
per 2 porte fino a 1 m / for 2 doors 
since 1 m

Cavo in acciaio zincato rivestito, 
con 1 cappio (bobina 8,5 mt.)
Covered zinc-plated cable, 
with slipknot (8,5 mt. coil)

art. 2090
Chiave a 
brugola MM3 
Allen key 
MM3

art. 2705
Bussola 
deformabile, per 
formazione 
secondo cappio
Deformable bush, 
to forming 
second slipknot

La “Serie 2700” utilizza il binario art. 2201 e tutti gli 
accessori della “Serie 2200” tranne quelli dotati di 
ammortizzatori.

The “Serie 2700” uses the track art. 2201 and all the 
accessories of the “Serie 2200” except those equipped with 
soft close system.

Montaggio | Assembling
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Kit complementari della serie 2200  | Complementary kits of the 2200 serie

Serie 2700 VETRO
Per porte in vetro - Serie 5800

For glass doors of - Serie 5800 Sistema per porte sincronizzate in vetro

System for synchronized glass doors

*  Il sistema 2700 richiede 2 pezzi del kit scelto | The 2700 system requires 2 pieces of the chosen kit

2201

Binario in alluminio
forato e asolato

Aluminium rail, punched

2201

Binario in alluminio
forato e asolato

Aluminium rail, punched

5801

Binario in alluminio
forato e asolato

Aluminium rail, punched
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La Serie 2700 utilizza i binari art. 2201 o 5801 con 
due pezzi di uno dei seguenti kit: 5840 o 5841 o 
5843 o 5844 

The Serie 2700 uses the tracks art. 2201 or 5801 
with two pieces of one of the following kits: 5840 or 
5841 or 5843 or 5844
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Lista Kit e profili principali | Kits list and main profiles

2710

2717

2210*

2230*

2280*

2230/8R*

2211* 2270*2210/B*

2230/B*

2280/B* 2211/B* 2270/B*

Art. List: 2703 x2 | 2702 x2 | 2090 x1 | 2705 x1 | 2704 x1

Art. List: 2703 x2 | 2708 x1 | 2707 x1 | 2090 x1 | 2705 x1 | 2704 x1
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Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched
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Binario in alluminio forato e asolato
Aluminium rail, punched
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Regolazione e fissaggio cavo | Cable adjustment and fixing2

A

B

2 | Fissare il cappio del cavo alla prima 
vite della squadretta fermacavo, 
inserire il cavo nella carrucola più 
vicina; tendere e bloccarlo alla 
squadretta sull’altra anta, arrotolandolo 
alle viti. Inserire il cavo nella seconda 
carrucola, tenderlo e fissarlo alla 
seconda vite della prima squadretta 
creando il secondo cappio con l’art. 
2705 (A) o 2707 (B).

2 | Fix the cable noose to the first screw 
of the lock-cable plate, insert the cable 
into the nearer pulley throat; stretch it 
and lock to the plate on the other door, 
wrapping it to the screws. Insert the cable 
in the second pulley throat, stretch it and 
fix at the second screw of first lock-cable 
plate, creating the second loop trhougt 
the 2705 (A) or 2707 (B) items.

Kit compatibili
Matching kits

2717

Kit compatibili
Matching kits

2710

Art. 2201 Art. 2299 Art. 2283

Informazioni tecniche | Technical informations

35

4,
5

23

art. 2758
Fermacavo
Lock-cable

art. 2715
Chiave a brugola MM1,5 
Allen key MM1,5

20

ø30 34

art. 2703
Carrucola con 
cuscinetto
Pulley with bearing

art. 2706
per 2 porte fino a 1 m / for 2 doors 
since 1 m

Cavo in acciaio zincato rivestito 
(bobina 10 mt.)
Covered zinc-plated cable
(10 mt. coil)
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Kit compatibili
Matching kits

2720
5840 - 5841

Kit compatibili
Matching kits

2720
5870 - 5880

Kit 2720 abbinato a morsetti standard art 5819 | Kit 2720 combined with standard clamps art 5819

Kit 2720 abbinato a morsetti premium art 5820 | Kit 2720 combined with premium clamps art 5820Rappresentazione componenti kit universale art. 2720  | Representation of universal kit components art. 2720
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27032703

2758

5819

5820

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5843 - 50Kg.

Kit art. 5844 - 100Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5840 - 50Kg.

Kit art. 5841 - 80Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

   kit art. 5843   -   2203/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

   kit art. 5840   -   2203/40x2     5819x2    2207x2    3406x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5841   -   2208/40x2     5819x2    2207x2    5806x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5844   -   2216/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

2203/40 2090 220758/13

3406 5819

2208/40 2090 220758/13

5806 5819

2203/40 2090 2207

5806 5820

2216/40 2090 2207

5806 5820

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5843 - 50Kg.

Kit art. 5844 - 100Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5840 - 50Kg.

Kit art. 5841 - 80Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

   kit art. 5843   -   2203/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

   kit art. 5840   -   2203/40x2     5819x2    2207x2    3406x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5841   -   2208/40x2     5819x2    2207x2    5806x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5844   -   2216/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

2203/40 2090 220758/13

3406 5819

2208/40 2090 220758/13

5806 5819

2203/40 2090 2207

5806 5820

2216/40 2090 2207

5806 5820

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5843 - 50Kg.

Kit art. 5844 - 100Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5840 - 50Kg.

Kit art. 5841 - 80Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

   kit art. 5843   -   2203/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

   kit art. 5840   -   2203/40x2     5819x2    2207x2    3406x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5841   -   2208/40x2     5819x2    2207x2    5806x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5844   -   2216/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

2203/40 2090 220758/13

3406 5819

2208/40 2090 220758/13

5806 5819

2203/40 2090 2207

5806 5820

2216/40 2090 2207

5806 5820

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5843 - 50Kg.

Kit art. 5844 - 100Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

larghezza minima anta 400 mm.
Kit art. 5840 - 50Kg.

Kit art. 5841 - 80Kg.
larghezza minima anta 400 mm.

   kit art. 5843   -   2203/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

   kit art. 5840   -   2203/40x2     5819x2    2207x2    3406x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5841   -   2208/40x2     5819x2    2207x2    5806x1     2090x1    58/13x1

   kit art. 5844   -   2216/40x2     5820x2    2207x2    5806x1     2090x1

2203/40 2090 220758/13

3406 5819

2208/40 2090 220758/13

5806 5819

2203/40 2090 2207

5806 5820

2216/40 2090 2207

5806 5820

L

H

Kit 5840 Kit 5870

Kit 5850 Kit 5880
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Kit complementari della serie 5800  | Complementary kits of the 5800 serie

*  Il sistema 2700 richiede 2 pezzi del kit scelto | The 2700 system requires 2 pieces of the chosen kit

Lista Kit e profili principali | Kits list and main profiles

2720

5840* 5870*5850* 5880*

Art. List: 2703 x2 | 2758 x3 | 2715 x1 | 2706 x1

160
400

1000
2

Serie 5800Art. 2201 Art. 5801 Art. 5809 Art. 5803 Art. 5824

5A

5B

6

4

3

Montaggio fermacavo | Cable clamps assembly2

2A | Montare i 3 fermacavo art 2758 sui morsetti art 5819 o 5820 con la 
seguente secuenza: fermacavo singolo “A” sul morestto di una delle due 
porte orientando il foro del passaggio cavo verso il lato meno accessibile 
all’operatore.
2A | Assemble the 3 cable clips art 2758 on the clamps art 5819 or 5820 with the 
following secuency: single cable clip “A” on the clamp of one of the two doors, 
with the cable passage hole towards the side less accessible to the operator.

2B | Montare i fermacavo “B” e “C” su un moresetto della porta opposta 
orientando i fori di passaggio cavo verso il lato accessibile.
Inserire il cavo nel fermacavo “A” e fissarlo, calcolando che possa poi 
raggiungere e fuoriuscire da entrambi i fermacavo “B” e “C”. 
2B | Assemble the cable clips “B” and “C” on a clamp of the opposite door, with 
the cable passage holes towards the accessible side.
Insert the cable into the cable clip “A” and fix it, considering that it can then 
reach and exit from both the cable clips “B” and “C”.

Montaggio porte | Door assembly3

3 | Montare le porte agganciandole ai rispettivi carrelli
3 | Assemble the doors by hooking them to the respective carriages

Fissaggio e regolazione finale | Fixing and final adjustment5

5A | Inserire il cavo nei fermacavo “B” e “C” portandolo in tensione
5A | Insert the cable into the cable clips “B” and “C” and tende it

5B | Al termine tagliare il cavo in eccesso
5B | Finally cut the excess cable

Regolazione supplementare | Optional adjustment6

6 | Un eventuale tensionamento successivo del cavo si può effetturare 
allontanando le carruccole art 2703
6 | It is possible tende the cable moving the pulleys art. 2703

Posizionamento porte | Door positioning4

4 | Posizionare le porte in prefetta chiusura del vano
4 | Place the doors in the prefect closure of the passage

2A

2B “B”

Istruzioni montaggio | Assembly instructions

1 | Bloccare le due carrucole alle estremità del binario.
1 | Block the pulleys at the end of rail. 

Fissaggio carrucole | Pulleys fixing1

1

“A”

“C”


